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« la nature s'impose pour vous d’autres lois (1)? »
Sse-ma-kouang, qui était présent, ne laissa pas tom-
ber ce discours. Les souverains sont bien 2 plaindre,
s'écria-t-il, quand ils ont prés de leur personne des
hommes qui osent leur proposer de pareilles maximes;
elles leur otent la crainte du ciel ; et quel autre frein
sera capable de les arréter dans leurs désordres ? Mai-
tres de tout, et pouvant tout faire impunément, ils se
livreront sans remords a tous les exces ; ceux de leurs
sujets qui leur sont vérilablement attachés n’auront plus
aucun moyen de les faire rentrer en eux-mémes.

La réalisation du systeme de Wang-ngan-ché devait,
suivant ce novateur, procurer infailliblement le bon-
heur du peuple, el conduire au développement le plus
grand possible des jouissances matérielles pour tout le
monde. En lisant dans les Annales chinoises Ihistoire de
cette époque fameuse de la dynastie des Song, on est
frappé de refrouver dans les écrits et les discours de
Wang-ngan-ché les mémes idées que nous avons vues
étalées avec fant de fracas dans nos journauxeta la
tribune. _ :

Le premier et le plus essentiel des devoirs du gouver-
nement, disait Je socialiste chinois, ¢’est d’aimer le peu-
ple de maniére a lui procurer les avantages réels. de la
vie, qui sont 'abondance et la joie. Pour remplir cet
objet, il suffirait d’inspirer & tout le monde les regles
nvariables de la rectitude ; mais, comme il ne serait

(1) Nous citens celle particularité; pour montrer de quelle maniere
les socialistes chinois du onziéme siecle savaient envisager les calamilés
publiques. Nous avons entendu en France, dans ces derniers temps,
des disciples de Wang-ngan-ché tenir abselument le méme langage.
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pas possible d’obtenir de tous 'observation exacte de ces-
regles, I'Etat doit, par des lois sages et inflexibles, fixer
la maniére de les observer. Selon ces lois sages el in-
flexibles, et afin d’empécher I'exploitation de ’homme
par ’homme, I'Etat s'emparait de toutes les ressources
de I'empire. pour devenir le seul exploitant universel; il
se faisait commercant, industriel, agriculteur, toujours,
bien entendu, dans le but unique de venir-au secours
des classes laborieuses, et de les empécher d’étre dévo—
rées par les: riches. D’apres les nouveaux réglements, il
devait y avoir dans.tout 'empire des tribunaux chargés
de ‘mettre, chaque jour, le prix aux denrées et aux mar-
chandises. Pendant un certain nombre d’années, ils de-
vaient imposer des droits payables par les riches et dont
les-pauvres seraient exempts. Il appartenait a ces tribu-
naux de décréter qui était riche et qui était pauvre. Les
sommes qui provenaient de ces droits étaient mises en
réserve dans le trésor de 'Etal pour élre ensuite distri-
buces aux vieillards sans soutien, aux pauvres, aux ou-
vriers qui- manquaient de travail, et a tous ceux qu’on
jugeait étre dans le besoin. _
D’apres le systeme de Wang-ngan-ché, |'Etat.deve-
nail & peu pres seul et unique propriétaire du sol. Il de-
vail y avoir dans tous les districts des tribunaux d’agri-
culture, chargés de faire annuellement aux cultivateurs
le partage des terres, et de lear distribuer les grains né-
cessaires pour les ensemencer, a condition -seulement
de rendre en grains ou en autres denrées le prix de ce
qon avail avancé pour eux ; et afin que toutes les
terres de 'empire fussent profitables selon leur nature,
les commissaires.de ces tribunaux décidaient eux-mémes
1. 3
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de Fespéce de denrée qu’on devait leur confier, et ilsen
faisaient les avances jusqu'au tempsde la récolte. 1
est ¢vident, disaient les ‘partisans des nouveaux regle-

ments, que, par ce moyen, I'abondance et le bien-gtre -

régneront dans tout 'empire. Les seuls qui auront 3
souffrir du nouvel ordre de choses, ce sont les usuriers,
les accapareurs, qui ne manquent jamais de profiter des
diseties et des calamités publiques pour s'enrichir et
rainer les travailleurs. Mais quel grand matheur y a-t-il
a ce qu'on melte enfin un terme aux exactions de ces
ennemis du peuple? La justice- ne -demande-t-elle pas
qu’on les force de restituer le bien mal acquis ? L’Etat
sera le seul créancier possible et il ne demandera Jamais
d’usure. Comme il S'occupera de la culture des {erres

et qu'il sera, de plus, chargé de fixer journellement le
prix des denrées, il y aura toujours certitude de jouir
d’une abondance proportionnelle 4 la récolte. En cas de
disette surun point, le grand tribunal agricole de Péking,
que les tribunaux des provinces tiendront toujours au
courant des diverses récoltes de Vempire, pourra faci-
lement rétablir I'équilibre, en faisant transporter dans
les contrées plus pauvres la surabondance des provinces
les plu_s riches. Par cette combinaison, lés subsistanices
se malntiﬁndmni toujours & un prix {rés-modique ; il
ny aura plus de nécessiteux; et I'E i

te Er de 1’211'1pi1'e, pocfli:c;‘l;e:é);’liitl' if:,l;nz:g: ?i i
e es profits
etlol:n?t%s,qu’qn ne manquera pas de dépenser en travaux
d Fltlllte publique. Cette réforme radicale devait néces-
sairement entrainer 'écroulement des grandes fortunes
et amener un nivellement universel ; or, ¢'était précisé-
ment le but que poursuivait Pécole de Wang-ngan-ché.
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Ces plans audaciéuxne demeurérent pas, comme chez
nous, en état de spéculation ; car les Chinois sont bien
plus hardis qu’on ne pense communément. L’empereur
Chen-tsoung, séduit par les théoriesde Wang-ngan-ché,
lui donna toute autorité, et la révolution sociale com-
menca a s'opérer. Sse-ma-kouang, qui avait longtemps
lutté inutilement contre le novateur, tenta un dernier
effort, et adressaa 'empereur une supplique remarqua-
ble, d’olt nous allons extraire le passage ayant rapport
ala distribution des grains qui devait étre faite aux cul-
tivateurs. :

« On avance au peuple, dit Sse-ma-kouang, lesgrains
« dont il doit ensemencer la terre. Au commencement
« du printemps, ou sur la fin de 'hiver, on livre gra-
« tuitement -aux - cultivateurs la quantité qu'on leur
« croit nécessaire. Sur la fin de 'antomne, ouimmédia-
« tement apres la récolle, on ne retire que la méme
« quantité, etcela sans intérét. Quoi de plus avantageux
« au peuple? Par ce moyen, toutes les terres seront

« cultivées, et'abondance régnera dans toutes les pro-
« vinces de 'empire. :

« Rien de plus séduisant, rien de plus beau en spécu-
« lation, mais, dans la réalité, rien de plus préjudiciable
« A1'Etat, On préte au peuple les graing qu'il doit con-
« fier a la terre, et le peuple les recoit avee avidité;
« j'en conviens, quoique, sur cela méme, il y ait bien
« des doutes a former, mais en fait-il toujours Pusage
« pour lequel on les lui livre 7 C’est avoir bien peu
« d’expérience que de le croire ainsi; c’est connaitre
« bienpeules hommes que de juger ainsi favorablement
« ducommun d’entre eux. L'intérét présent est ce qui
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« les touche d’abord ; ils ne s'occupent, pour la plupdr
« que des besoins dllJDil[‘; il y en a trés-peu qui se
« mettent en peine de prévoir I'avenir.

« On leur préte des grains, et ils commencent par en

«consommer une partie ; ils les vendent ou les échan-
« gent contre -d’autres choses usuelles, dont ils croient
« devoir se munir avant tout. On_leur préte des grains,
«et leur industrie cesse, et ils deviennent paressens.
« Mais supposons que rien de tout cela n’arrive ; les
« cultivateurs ont semé le grain de 'Etat, et ils ont fait
« lous les autres travaux qui sont d'usage dansles cam-
« pagnes ; vient enfin le temps de-la récolte, il faut
«qu’ils rendent ce qui leura été prété.

« Ces moissons, que la cupidité leur fait envisager
« comme le fruit de leurs peines et de leurs sueurs, et

«qu'ils s'étaient accoutumés i regarder comme telles,

« en les voyant successivement pousser, croitre el mirir,
«1l faut les partager, il faut les rendre en- partie, et
« quelquefois en entier, lorsque les années sont mau-
« vaises, Que de raisons pour ne pas le faire! Com-
« ment pouvoir 8’y déterminer ? Que de besoins réels
« ou imaginaires viendront s’opposer & une pareille res-
« titution !

« Les tribunaux, nous dit-on,. ces tribunaux qu’on
« n’a établis que pour veiller & cette partie du gouverne-
« ment, députeront sar les lieux des officiers, et ceux-
« cienverront leurs satellites pour exiger de force ce
« qui est légitimement dd. Oui, sans doute ; mais, sous
« prétexte de n’exiger que ce qui est légitimement du,
«que de violences, que de vols, que de brigandages ne
« commettront-ils pas | Je ne parle point des énormes
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-« dépenses que doit entrainer apres soi un pareil établis-

« sement ; car, apres tout, anx dépens. de qui seront
« entretenus tant d’hommes préposés pour le soutenir ?
« Sera-ce aux frais de I'Etat, du peuple ou des cultiva-
« teurs ? De quelque maniére que ce puisse étre; je de-
« mande ou est en cela Pavantage du peuple ou de
« PEat.

« 1l y a longtemps, dit-on; que I'usage d’avancer ou
« de préter les grains est introduit dans la province du
« Chen-si, et 'on n’a va arriver ancun de ces inconvé-
« nients. 11 parait, au contraire, quele peuple y trouve
« ses avantages, puisqu'il n'a formé jusqu’ici aucune
« plainte; puisqu’il n’a- point encore demandé qu’il fit
«abrogé.

« Je m’ai qu'une réponse a faire a cela. Je suis natif
«du Chen-si ; j'y ai passé les premiéres années de ma
« vie, et j'yai vo de pres les miseres du peuple; jlose
« assurer que de dix parties dés maux qu’il souffre, il
« en attribue au moins six A un usage contre lequel il
« murmure sans cesse. Qu’on interroge, qu’on fasse des
« informations sinceres, si I'on veut savoir le véritable
« état-des choses (1). » .

A la suite de Sse-ma-kouang, on vit, disent les anna-
les de cette époque, tous les personnages les plus distin-
gués de 'empire, par 'esprit, leur expérience, leur ca-
pacité, leurs talents, et méme par leurs dignités et leurs
titres, se présenter alternativement pour entrer en lice,
prier, supplier ; puis, changeant de style et de ton, se
porter pour accusateurs, et poursuivre la condamnation

(1} Mémoires sur la Chine, t. X, p. 48.
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de celui qu’ils appellent du nom odieux de perturbateur
du repos public. Au milieu des violents assauts qu’on
lui livrait de tous cdtés, Wang-ngan-ché demeurait tou-
jours calme et imperturbable. Ayant l'entiere confiance
du souverain, il riait en secret: des inutiles efforts que
faisaient ses ennemis pour le perdre ;il lisait leurs écrits,

ou plutdt leurs déclamations et leurs satires, présentées

a Uempereut sous le nom de respectueuses représenta—
tions, de tres-humbles suppliques, et autres semblables,
et il n’en était ou n'en paraissait point ému. Quand
Iempereur, presque persuadé par les raisons de ses ad-
versaires, était sur le point de leur donner gain de
cause, et de remettre les choses.surPancien pied : Pour-
quoi vous tant presser? lui disait froidement Wang-
ngan-ché, attendez que expérience vous ail instruit du
bon ou du mauvais résultat de ce que nous avons éta-
bli pour le plus grand avantage de 'empire et le bon-
heur de vos sujets. Les commencements de quoi que ce
soit sont toujours difficiles, et ce n’est jamais qu’apres
avoir vaincu ces premiéres difficultés qu’on peut espé-
rer de retirer quelques fruits de ses-travaux. Seyez
ferme etrout ira bien. Vos ministres, vos grands, tous
vos mandarins, sont soulevés contre moi; je n’en suis
pas surpris. Il leur en cotite de se tirer da train ordi
naire pour se faire & de nouveaux usages. Ils s’accoutn=
meront peu a peu, et, & mesure qu'ils s’accoutumeront,
I'aversion qu'ils ont naturellement pour tout ce qu'ils
regardent comme nouveau se dissipera d’elle-méme, et
ils finiront par louer ce qu’ils bliment tant aujourd’hui,

Wang-ngan-ché conserva son autorité et son crédit
durant tout le régne de Chen-tsoung. Il mit & exécution
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tous ses plans de réforme, et bouleversa I'empire tout

a son aise. I parait, d’aprés les historiens chinois; que

sa révolution sociale n’obtint pas de brillants succes ;

car le peuple se trouva plongé dans une misére bien

plus profonde qu’auparavant. Mais ce qui fil le plus de

tort a ce hardi novateur, ce qui souleva contre lui I'opi-

nion publique, c’est qu’il voulut aussi réformer la cor-
poration des lettrés et lui faire subir le despotisme de ses
systemes. Non-seulement il changéa la forme ordinaire
des examens pour les grades de littérature ; mais encore
il fit adopter, pour I'explication des livres sacrés, les.
commentaires qu’il en avait fails, et fit ordonner qu’on
s'en tiendrait, pour I'intelligence des caracteres, au sens
qu’il avait fixé dans le dictionnaire universel dont il était
I'auteur. Ce furent probablement ces dernieres innova-
tions qui lui attirerent le plus grand nombre d’ennemis
et les plus irréconeiliables.

A la mort de 'empereur Chen-tsoung, Wang-ngan-
ché fut renversé, et I'impératrice régnante expédia a Sse-
ma-kouang, qui s'était retiré dans la retraite, l'ordrede
revenir. Elle le nomma successivement gouverneur du
jeune empereur et principal ministre. Son premier soin,
dans ce poste important, fut d’effacer jusqu’aux der-
nieres traces du gouvernement de Wang-ngan-ché, qui
mourut bientdt apres. Sse-ma-kouang ne survécut pas
non plus longtemps a la chate de son adversaire. Les
passions politicues poursuivirent tour & tour avec achar-
nement la mémoire de ces deux chefs de parti; et en
cela les Chinois se montrérent encore parfaitement sem-
blables aux Occidentaux.

L’impératrice régnante fit faire & Sse-ma-kouang de
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magnifiques funérailles; et Péloge officiel, qui-lui'fut
décerné conformément A I'usage, exprime la réunion
des qualités qui distinguent un sage, un excellent ci-

toyen et un ministre accompli, mais son plus bel éloge -

futla douleur universelle que causala nouvelle de sa
mort. Les boutiques furent fermées, le peuple prit le
deuil spontanément, et les femmes et les enfants, qui ne
purent s’agenouiller devant son’cercueil, s'acquittérent
de ce devoir dans I'intérieur des maisons en se proster-
nant devant son portrait; les mémes témoignages de re-
gret accompagnerent sur toute la route le cercueil de
Sse-ma-kouang lorsqu'il fut transféré dans son pays
natal.

Ilett été difficile, en voyant les honneurs rendus & la

mémoire de ce grand homme, de prévoir les révers
quelle devait subir: onze ans aprés. Les partisans de
Wang-ngan-ché, ayant su rentrer dans les emplois dont
Sse-ma-kouang les avait éloignés, tromperent le jeune
empereur, devenu majeur et seul maitre dés affaires
Sse=ma-kouang, par une mesuie qui fit beaucoup d'im-
pression sur Vesprit des Chinois, fut déchu de tous ses
titres pogthumes, déclaré ennemi de son pays et de son

souverain; on renversa son tombeau , onabattitle marbre’

qui contenait son éloge, et on en éleva un autre qui
portait 'énumération de ses prétendus crimes ; ses éerifs
furent livrés aux flammes, et il ne tint pas & ces persé-
cateurs forcenés que I'un des plus beaux monuments
littéraires de la Chine ne fiit anéanti. Pendant ce temps
le nom de Wang-ngan-ché était réhabilité, et on mettait
en pratique avec une nouvelle ardeur son systeme poli-
tique. En lisant dans les Annales chinoises le técit de
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tous ces retours brusques et subits de Popinion publique,
on croirait parcourir I'histoire de quelque peuple de
I’Earope.

Trois ans s'étaient a peine écoulés que la mémoire de
Sse-ma-kouang fut rétablie dans tous ses titres et préro-
gatives, et celle de Wang-ngan-ché vouée de nouveau
a 'exécration.

Les socialistes chinois ne tardérent pas a étre pour-
suivis de toute part, et on les chassa enfin de I'empire ;
c’était en 1129. :

Pendant que la Chine repoussait de son sein ces auda-
cieux novateurs, Tchinggis-khan, ce terrible conquérant
mongol, grandissait en silence dans les steppes de la
Tartarie, qui allaient bientdt vomir sur la terre des hor-
des innombrables de barbares. Cette coincidence mérite
d’élre remarquée, et il nous semble qu'elle pourrait
justifier une observation profonde d'un homme d’Etat
qui est a la-fois un grand esprit et un noble coeur. Peun -
de temps avant de commencer ce travail sur empire
chinois, nous avions I'honneur de nous entretenir avec
un de ces personnages, si rares aujourd’hui, qui, au mi-
lieu de nos discordes civiles, ont toujours su genserver
Vestime et I'admiration de tous les partis. Nous parlions
de ces vieilles civilisations de ’Asie, dont Uhistoire est
si peu connue en Europe, et qui, sans doute, avaient
di étre, elles aussi, agitées par des révolutions profon-
des, bouleversées par de grandes crises sociales. Il m’est
souvent venuen pensce, dit notre illustre interlocuteur,
que les invasions des barbares qui, & plusiears reprises,
ont inondé I'Europe, ont dii étre le résultat de quelque
bouleversement social survenu dans le gouvernement

de
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des nations populeuses de 1'Asie. Ces grands centre_s de
civilisation ont été, sans doute, le thétre de terribles
luttes, et les irruptions de ces bandes féroces, dout Ihis-
toire a conservé le souvenir, pourraient alors élre consi-
dérées comme des exutoires par lesquels les ennemis de
Ia société ontété rejetés hors de son sein ; ce p’est la;du
reste, qu’une idée @ priort, et qui aurait besoin de prea-
ves historiques; peut-étre les trouverez-vous dans les
Annales de vos Chinois.

Cette observation, formulée avec cette réserve qui
distingue ordinairement les esprits supérieurs, nous fit
aussitot impression. Nous ftimes frappé du rapproche-
ment que nous criimes alors apercevoir entre les grandes
crises sociales de I'empire chinois, sous la dynastie des
Song, et les formidables agitations qui se manifesterent
peu apreés dans-la Tartarie ; depuis, nous avens étt}dlé
avec plus de soin les événements remarquables qui se

-sont produils dans la hautle Asie, au douzieme et au
treizieme siécle de notre ére, et Pidée & priori; du mi-
nistre des affaires étrangeres est devenue, pour nous,
comme une démonstration historique (1).

Apresga chute complete et définitive du systeme ré-
volutionnaire de Wang-ngan-ché; ses nombreux parti-

sans furént forcés de s’éloigner d’une société dont ils

avaient voulu faire leur proie, et ol les souvenirs de
lears tentatives de désorganisation générale excitaient
les haines et les malédictions de tous les bons citoyens.
Ces hommes audacieux franchirent donc la grande mu-

(1) Nous espérons que M. Drouyn de Lhuys voudra bien nous par-
donner de lui avoir emprunté son idée, pour la placer avec les notres en
si pauvre compagnie.
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raille par grandes troupes et se répandirent dans les
déserts de la Tartarie ; menant une vie errante et vaga-
bonde, ils eurent bient6t communiqué leur esprit d’agi-
tation et leur humeur inquiéte a toutes ces hordes mon-
goles, remarquables, a celte époque, par un caractere
dur, sauvage et emporté. Ces farouches nomades, qui
n’avaient pas encore été humanisés par le bouddhisme,
étaient bien éloignés de regarder comme un crime le
meurtre d'un animal, et de se faire scrupule d’écraser
un insecte ; la rapine, le brigandage et I'assassinat, voila
quels étaient leurs passe-temps. On comprend a quels
produits monstrueux durent donner naissance de pareils
éléments combinés avec les rebuts de la civilisation chi-
noise; aussi la Tartarie tout entitre ne tarda-t-elle pas
a entrer en fermentation. Ces fortes ét vigoureuses po-
pulations, en qui la Chine venait d’inoculer le virus des
révolutions, ne pouvaient plus se contenir; il leur fallait
des bouleversements, des nations & noyer dans le sang,
un monde a ravager ; il ne mangquait plus qu'un homme
pour organiser ces terribles et implacables instincts de
désordre et d’agitation ; Tehinggis-khan était tout prét.
Il ramassa toutes les hordes de ces sauvages contrées,
les aggloméra en immenses bataillons, et les poussa de-
vant lui jusqu'en Europe, écrasant tous -les peuples
qu’il rencontra sur son passage. On sait quels furent les
résultats de ces grandes invasions.




